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EN: Product identified by EAN number 5900694750456

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5900694750456

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5900694750456

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi( par le num[ro EAN 5900694750456

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 5900694750456

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5900694750456

Cr fl0rem U1 f{0r f{ljande s kerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5900694750456

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Przeznaczone dla dzieci w wieku ponad 12 miesil] cy. Zabawk( ] nalel] y my[! pod biel] [ c[] wod[] z
ull yciem myd(] a dla dzieci. Prosz[ | usunl! [1 wszystkie elementy opakowania przed podaniem zabawki
dziecku. Zachowuje si[] prawo do zmiany kolor[] w i szczeg] [] [1 w technicznych. Zachowaj niniejsz[]
informacj(] .

Intended for children over 12 months of age. The toy should be washed under running water using baby
soap. Please remove all packaging elements before giving the toy to the child. The right to change colors
and technical details is reserved. Keep this information.

Fr Kinder [ber 12 Monate bestimmt. Das Spielzeug sollte unter flie[Jlendem Wasser mit Babysseife
gewaschen werden. Bitte entfernen Sie alle Verpackungselemente, bevor Sie das Spielzeug dem Kind
geben. Das Recht, Farben und technische Details zu [Indern, bleibt vorbehalten. Bewahren Sie diese

Information auf.



Destin[] aux enfants de plus de 12 mois. Le jouet doit etre lav(] a I'eau courante avec du savon pour

b Ibll. Veuillez retirer tous les [11[Tments de 'emballage avant de donner le jouet a l'enfant. Le droit de
modifier les couleurs et les d[tails techniques est rlservl]. Conservez cette information.

Avsedd flr barn [Dver 12 manader. Leksaken bl r tv[Ittas under rinnande vatten med babysapa. Ta
bort alla flIrpackningselement innan du ger leksaken till barnet. R[Jtten att [Indra flrger och tekniska
detaljer f{rbehalls. Spara denna information.

Bestemd voor kinderen ouder dan 12 maanden. Het speelgoed moet onder stromend water worden
gewassen met babyzeep. Verwijder alle verpakkingsonderdelen voordat u het speelgoed aan het kind
geeft. Het recht om kleuren en technische details te wijzigen is voorbehouden. Bewaar deze informatie.
Destinato a bambini di eta superiore ai 12 mesi. Il giocattolo deve essere lavato sotto acqua corrente
utilizzando sapone per bambini. Si prega di rimuovere tutti gli elementi dell'imballaggio prima di dare il
giocattolo al bambino. Si riserva il diritto di modificare colori e dettagli tecnici. Conservare queste
informazioni.

Disenado para ninos mayores de 12 meses. El juguete debe lavarse con agua corriente y jablIn para
bebl1s. Por favor, retire todos los elementos del embalaje antes de dar el juguete al nino. Se reserva el
derecho a cambiar colores y detalles tlIcnicos. Conserve esta informacilIn.



